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LOIS ET ORDONNANCES .

Ordonnance n® 63-91 du 26 avril 1968 relative au séquestre
des biens des personnes poursuivies devant les cours spéciales
de répression des infractiong économigues.

1e Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,

JBur le rapport du ministre d’Etal chargé des finances eb
du plan et du ministre de la justice, garde des scesux,

Vu Yordonnance n°® 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti
tution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n° 66-180 du 31 juin 1966 portant création
de cours spéciales de répression des infractions économiques ;

Ordonne @
TITRE 1
Du séquestre
Article 1%, — Le président de la cour apéciale de répression
des infractions économigues peut, sur réquisition du procureur
général pris cette juridiction et, & tout moment de la procédure

d’encuite préliminaire ou de poursuites, ordonner le séquestre
de lout ou partic des biens des persopnes incriminées.

Le séguesire est confié & Dladministration des domaines,

ceprdsmntée par le divectsur des dmsmaines du domicile de la

pRescnne 9024 1 pattincine esy sfnuestre.

La décislon pronongant la mise sous séquesire est publié,
par extrait, 4 la diligence du ministdre public, dans un journd
d'annonces légales paraissant au leu du sitge de la cour.

Art. 2. — Dés la notification de la décision, I'administratios
des domaines prend possession des biens séguestrés.

Elle requlert, 8’11 ¥ a lieu, la levée des scellés et fait procéde
par ses agents, & Vinventaire des biens, en présence de l'agen
d'exécution du greffe ou dun officler de police judiciain
désigné par le ministére public,

Art, 3. — La mise sous séquestre des biens entraine dessah
sissement du propriétaire ou détenteur.

Est nul, tout mcte & titre onéreux ou gratuit, entre vify
ou testamentaire, accompli, soit directement, soit par personm
interposée ou tout autre moyen indirect ayani pour but &
soustraire des biens, aux mesures de séquestre.

Est présumé avoir ét€ accompli, en vue de soustraire les biex
aux mesures de séquestre, tout acte de disposition et d’admk
nisiration qui n'a pas scquis date certaine avant la décisie
qui ordonne la mise sous séquestre,

Art, 4. — La mission de séquesire est conservatoire. T
comporte toute mesure d'administration proprement dite,

Toutefols, pourront étre aliénés, dans la forme prévue pw
les ventes de mobilier appertenant & I'Eiat, les objels périssable
ou de nature & se détériorer,
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Art, 5. — Pendant la durée du séquestre, des secours peuvent'

&ire accordés aux ascendants, aux enfants et au conjoint du
mis en cause, par décision du président de la cour spéciale
de répression des infractions économiques, sur la réquisition
du procureur général preés cette juridiction et aprés avis
du directeur des domaines.

Art. 6. — 11 est statué sur la mainlevée du séquestre par
le président de la cour spéciale de répression des infractions
- économiques, avant lc renvoi devant ladite cour ou, en cas
de décision dé non lieu et par la cour elle-méme, aprés
renvoi de l'affaire devant elle, sur les réquisitions du procureur
général.

Art, 7, — Les décisions du prééident de la cour spéciale

de répression des infractions économiques, visées aux articles .

ci-dessus, ne sont susceptibles d’aucun recours.

TITRE II
De la liguidation

Art. 8. — L'administration des domaines procéde, dans les
-‘conditions fixées ci-apres, & la liquidation des biens séquestrés,
lorsqu’ils doivent étre réalisés pour exécuter les condamnations
&4 des amendes, dommages-intéréts et confiscations, prononcées
par les cours spéciales'de répression des infractions économiques.

~ La vente des biens mobiliers et immobiliers a lieu dans
- les formes et suivant les régles prévues pour les biens domaniaux.
A titre exceptionnel, la cession des biens meubles ou de droits
mobiliers, peut avoir lieu de gré a gré. .

TITRE III )
Dispositions communes

Art, 9. — L’administration des domaines a, pendant toute
la durée du séquestre ou de la liquidation, tous les pouvoirs
d’'un administrateur-séquestre ou liquidateur. Elle exerce ses

" fonctions sous lautorité du ministre d’Etat chargé des finances
et du plan et, le cas échéant, sous le contrdle du ministre
compétent.

Art. 10. — Elle consigne au trésor, au fur et & mesure
de leur réalisation, les produits des ventes ainsi que les revenus
des biens. Elle préléve sur les fonds déposés, les sommes
nécessaires pour payer les dettes et pourvoir aux frais de
séquestre et de liquidation. Les retraits de ces fonds ne sont
effectués que sur autorisation du directeur régional des domaines.
. Les retraits comme les versements, sont opérés distinctement
pour chaque séquestre ou liquidation en cause.

Art, 11. — L’administration des domaines pourra étre autorisée,
par ordonnance du président de la cour spéciale de répression
des infractions économiques, rendue sur réquisition du procureur
général pres ladite cour, a continuer l’exploitation d’établisse-
ments commerciaux ou. industriels dépendan’ du patrimoine
séquestré ou mis en liquidation lorsque la continuation de
cette exploitation paraitra opportune. Ces établissements
conserveront leur autonomie dans l’ensemble du patrimoine
dont ils dépendent. Leur exploitation pourra étre assurée par
un directeur technique, nommé par le ministre intéressé & la
poursuite de l'exploitation. R

Art. 12, — Au cours de la période de liquidation, I'Etat
. aura un droit de priorité pour acquérir les biens mobiliers
et immobiliers dépendant des patrimoines séquestrés. Les condi-
tions d’exercice de ce droit seront fixées ultérieurement.

Art. 13. — Les frais de régie dis & 'administration des domaines
sur le montant brut des recouvrements effectués, sont encaissés
au taux de 8% au profit du budget de I'Etat. )

Dans le cas ol ladministration des domaines est autorisée
& poursuivre l'exploitation des entreprises visées & l'article 11,
les frais de régie sont calculés au taux de 0,25% sur les
produits bruts de I'exploitation. Les sommes provenant de
la liquidation totale ou partielle de lentreprise, supportent
les frais de régie au taux fixé & lalinéa précédent.

Le produitt des biens acquis & I'Etat, par lTeffet des confis-
cations, n’est pas passible des frais de régie.

Art. 14, — Lorsque toutes les opérations de séquestre ou
de liquidation sont terminées, l'administration des domaines
provoque du président de la cour spéciale de répression
© des infractions économiques, une ordonnance de cléture de
ces opérations, Le compte en sera rendu a qui il appartiendra.

Art, '15. — La présente urdonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 26 avril 1968. ‘
) Houari BOUMEDIENE

Ordonnance .n° 68-!16 du 10 mai 1968 complétant Particle 498
du code de procédure pénale relatif aux décisions susceptibles

de pourvei en cassation et prorogeant le délai L
Farticle 727 dudit code, elai prévu &

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu le code de procédurs pénale ;
Ordonne :

Article 1. — L’alinéa a) de Y'article 495 Gu code de procequre
pénale, est coniplété comme suit ;

ca)les {eréts de la chambre d’accusation, autres que ceux
relatifs & la détention préventive et au renvoi devant
le tribunal criminel ».

Art. 2. — Les dispositions de l'article 1°° ci-dessus, sont
applicables aux procédures en cours & la date de publication
de la présente ordonnance au Journal cfficiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

-Art. 3. — Le délai prévu & l'article 727 du code de procédure
pénale, est prorogé de deux années.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & la présente
ordonnance, sont abrogées.

Art. 5. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 10 mai 1968.
Houari BOUMEDIENE
—

Ordonnance n° 68-117 du 13 mai 1968 portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage et
transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociétés, filiales ou
établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination de société algérienne industrielle de gaz du
pétrole (SAIGAP) dont le siége social est Béjaia (ex-
Bougie), Route de Djidjelli.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de V'énergie,

Vu Yordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement;

Ordonne :

Article 1°*, — Sont nationalisés ¢n ce qul concerne la
commercialisation, la distribution, le stockage et le transport
de produits pétroliers et autrés dérivés des hydrocarbures
liquides ou gazeux & la date de publication de la présente
ordonnance au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire : :

1°) les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nalure qui composent le patrimoine’ de société algérienne
industrielle de gaz de pétrole (SAIGAP) dont le siége social
est 4 Bejaia, ex-Bougie, route de Djidjelli.

2°) plus généralement, les biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature détenus par toutes sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination partielle ou totale de SAIGAP.

Art. 2. — Il sera dressé dans un délai qui sera fixé ulté-
rieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés en vertu de
Tarticle 1°* ci-dessus dont les modalités seront fixées en tant
que de besoin, par décret.

Art. 3. — La nationalisation résulfant de la présente ordon-
nance ouvrira droit & une indemnité a la charge de I'Etat
dont les modalités de fixation et de réglement seront fixées,
en tant que de besoin, par décret.

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de la
présente ordonnance au Journal officiel de la République algé-
rienne démocratique et populaire par les sociétés, filiales ou
établissements. visés & l'article '1°f ci-dessus, peuvent étre
dénonceés ‘par décision du ministre de l'industrie e{ de I'énergie.
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Art. 5. — Les personnes’ physiques ou morales détenant, &
quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & l'article 1°* ci-dessus, sont tenues d’en.faire la déclaration
al m'nistére de lindustrie et de 'énergie ef d'en iransférer
1a détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet désignées par décret.

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & dispositions
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou totale du
droit & Yindemnité prévue & l'article 3.

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dlssimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue a
lalinéa précédent sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur,

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique eb populaire.

Falt & Alger, le 13 mai 1968.

Houari BOUMEDIENE.
L e ] :

Ordonnance n° 68-118 du 13 mai 1968 portant naticnalisation
en matlére de commercialisation, distribution, stockage et
transport <de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociétés, filiales ou
établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou
In dénonmination de soclété algérienne des pétroles MORY,
dont le siége social est & Alger, 29, Bd Zighout Youcef.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres, .

Sur le rapport du ministre de lindustrie et de Yénergie,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Ordonne :

Article 1°r, — Sont nationalisés en ce qui concerne la
commercialisation, la distribution, le stockage et le transport
de produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures
liquides ou gazeux & la date de publication de la présente

ordonnance au Journal officiel de la République algérienne
démccratique et populeaire : )

1°) les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qul composent le patrimolne de société algérienne

des pétroles Mory dont .le siége social est & Alger, 29,
Boulevard Zighout Youcef,

2°) plus généralement, les biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nailure détenus par toutes sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination partielle ou totale de société des pétroles Mory.

Art. 2. — 11 sera dressé dans un délai qui sera fixé ulté-
rieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens
parts, actions, droits et intéréts nationalisés en vertu de
larticle 1°r ci-dessus dont les modalités seront fixées, en tant
Que de besoin, par décret.

 Art. 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon-
. nance ouvrira drolt &4 une indemnité & la charge de I'Htat

dont les modalités de fixation et de réglement seront fixées,

en tant que de besoin, par décret.

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de la
présente ordonnance au Journal officiel de la République algé-
rienne démocratique et populaire par les.sociétés, fillales ou
établissements visés & larticle 1t ci-dessus, peuvent &tre
dénoncés par décision du ministre de Yindustrie et de I'énergie.

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant &

quelque titre que ce soit, tout oupartie des biens ou intéréts
visés & larticle 1°r ci-dessus, sont tenues d'en faire la déclaration
au ministére - de Vindustrie et  de l'énergie et d’en transférer
la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet désignées. par décret, .

Art, 8. — Le défaut de déolaration, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditlons, des biens
nationalisés, peut. stitvainer l'annulation partielle ou totale du

drolt & lindemnité prévue & larticle 3.

Toute tentatlve de sabotage, -destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue a
l'alinéa précédent sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur.

Art. 7. — La présente ordonnance serb. publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 13 mal 1968,
' Houari BOUMEDIENE,

.

" Ordonnance n° 68-119 du 13 mai 1968 porfant nationalisation

en matiére de commercialisation, distribution, stockage et
transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou
la dénomination de société méditerranéenne de combusti-
bles (S.M.C.) dont le siége social est & Alger, Pee Domrémy,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapporp du ministre de Pindustrie et de 1’énergie,

'Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ; :

Ordonne ¢

Article 1°*. — Sont nationalisés en ce qui concerne la
commercialisation, la distribution, le stockage et le transport -
de produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures
liquides ou gazeux & la date de publication de la présente
ordonnance au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire : ’

1°) les biens, parts, actions, droits et Iintéréts de toute
nature qui composent le patrimoine de société méditerranéenne
de combustibles (S.M.C.).v dont le siége soclal est & Alger,

‘rue Domrémy.

2°) plus généralement, les biens, parts, actions, droits eb

.intéréts de toute nature détenus par toutes sociétés, filiales

ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination de SM.C.

. Art. 2. — 11 sera dressé dans un délai qui sera fixé ulté
rieurement un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés en vertu de
article 1°° ci-dessus dont les modalités seront fixées,’en tant
que de besoin, par décret.

Art. 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon-
nance ouvrira droit & une indemnité & la charge de I'Etat,
dont les modalités de fixatlon et de réglement seront fixées,
en tant que de besoin, par décret.

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de la
présente ordonnance au Journal officiel de la République algé-
rienne démocratique et populaire par les sociétés, filiales ou
établissements visés & l'article 1°7 ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de Tindustrie et de Vénergie,

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant &
quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & l'article 1°~ ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au ministére de lindustrie et de l'énergie et d’en transférer
la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet désignées par décret. -

Art. 6. — Le défaut de décldraiion, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou ‘totale du
droit & l'indemnité prévue & l'article 3.

Toute tentative de sabotage, destructioh, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés ¢t de tous documents
relatifs. & ces blens, est passible de la sanction prévue &
lalinéa précédent sans préjudice des sanctions ‘prévues par
les lols en vigueur, .

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 18 mal 1968,
' Houarl BOUMEDIENE.
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Ordonnance n° 68-120 du 13 mai 1968 portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage ot
transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gareux des Jbiens, parts, actions,

droits et intéréts de toute nature ‘des sociétés, filiales |

ou établissements connus sous la raison- sociale, le sigle ou
la dévomination de société El Gaz, dont le sidge soolal

es{ & Oran, 15, Boulevard de I'A.LN.

Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Bur le rapport du ministre de Iindustrie et de l'énergle,

Vu Ierdonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement; T

Ordonne :

Article 1, — Sont nationalisés en ce qui concerne la
commercialisation, la distribution, le stockage et le transport
de produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures
liquides ou gazeux & la date de publication de la présente
ordonnance au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire ; )

1°) les biens, parts, actions, drofts et intéréts de toute
hature qui composent le pairimoine de société El Gaz dont
le siége social est & Oran, 16 Boulevard de I'AL.N.

2°) 'plus généralement, les biens, parts, actions, droits et
intéréts de touts nature,
ou établissements oconnus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination partielle ou totale de El QGaz.

Art. 2. — Il sera dressé dans un délal qui sera fixé ulté-
rleurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens
parts, actlons, droits et Intéréts nationalisés en vertu de
Varticle 1°* ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant
que de besoin, par décrat. :

Art, 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon-
nance ouvrira drolt & une indemnité & la charge de I'Etat
dont les modalités de fixation et de réglement seront fixées,
en tant que de besoin, par décret. ’

Art. 4. — Les engagements pris avant la publichtion de la
présente ordonnance au Journal officiel de la République algé-
rienne démocratique et populaire par les sociétés, fillales ou
établissements visés ' & UDarticle 1°r ci-dessus, peuvent &tre

dénoncés par décision du ministre de lindustrie et de I’énergie.

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant, &
quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéx:éts
visés & l'article 1° ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au. ministére de lindustrie et de Iénergie et d'en transférer
Ja détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet désignées-par décret. ’

Art. 8. — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
ou d- délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, psut entrainer I'annulation partielle ou totale du
droit & Yindemnité prévue & l'article 8.

Toute tentative de -sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanctioh prévue &
T'alinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur,

Art, 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le'13 mai 1968,

Houari BOMDmNE.

Ordonnance n° 68-121 du 13 mai ‘1968. portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage et
transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et Intéréts de toute nature des soclétés, filinles
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou
1a dénomination de société Shell d’Algérie,” dont le sidge
soclal est A Alger, 46, Boulevard Mohamed V..

Le Chef du Gouvernement, Présideny du Consell des ministres,
8ur le rapport du ministre de lindusirie st de l'énergle,

détenus par toutes sociétés, filiales:

Vu T'ordonnance n* 65-182 du. 10 juillet 1965 portant congl-
tution du Gouvernement ; .

Ordonne :

Article 1, — Sont nationalisés en ce qul concerne 1a
commercialisation, la distribution, le stockage et le transport
de prodults pétrollers et autres dérivés des hydrocarbures
liquides ou gazeux 3 Ia date de publication. de la présente

ordonnance au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire :

1°) les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composent le patrimoine de la société Shell
d’Algérie dont le siége est a Alger, 46, Boulevard Mohamed V,

- 2°) plus généralement, leg biens, Darfs‘. actions, - droits et
intéréts de toute natyre, détenus par toutes sociétés, filiales
ou établissements connus sous la ralson sociale, ie sigle ou la
dans la Société de raffinerie d’Alger (S.R.A), ’

3°) sont. exclus du domaine d’application de la présente
ordonnance, les droits et intéréts détenus par les actionnaires
dm la Société de raffinerie d’Alger (8.R.A.).

Art, 2. — 11 sera dressé dans un délai qui sers fixé ulté-
rieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés en .vertu de
Larticle 1°r ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant
que de besoin, par <\1éc‘ret. o

Art. 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon-
nance ouvrira droit & une indemnité & la charge de I'Eta
dont les modalités de fixation et de réglement seront fixées,
en tant que de besoin, par décret,

Art.’4, — Les engagements pris avant Ia publication de Ia
présente ordonnance au Journal officlel de la République algé-
rienne démocratique et populaire par les sociétés, filiales oy
.Ctablissements visés & Dlarticle 1°* ci-dessus, peuvent étre
“dénoncés par -décision du minjstre de I'industrie et de I'énergle,

Art. 5. — Les personnes physiques oui morales détenant, &
quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & Larticle 1°F ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclarajion
au ministére de l'industrie et de I'énergie et d'en transférer
la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
‘B cet effet désignées par décret,

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise 3 dispositions
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
‘nationalisés, peut entrajner l'annulation partielle ou totale du
droit & Ilindemnité prévue & l'article 3. )

‘Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue &
ralinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur.

. Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée su Journal
-officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 13 mai 1968. - :
Houari BOUMEDIENE.

-6

Ordonnance n° 68-122 du 13 mai 1968 portant natlonalsation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage et
transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociétés, fiHales
ou établissements: connus sous la ralson socliale, ls sigle ou

. Ia dénomination de société Butagaz Algérie, dont le sidge
social est au Caroubier, Hussein Dey, Alger.

Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Sur le rappori du ministre de lindusirle et de l'énergie,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du. 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ; ‘ o

Ordbnne 3

Article 1°t, — Sont nationalisés eén ce qui concerns la
co..m-rclalisation,  la distribution, le' stockage et le transport
de produits pétrollers et autres dérivés des hydrocarbures
lquides ou gazeux & la date de publication de la présents
ordonnance. au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire :
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1°) les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composent le patrimoine de société Butagaz Algérie
dont le siége social est au Caroubier, Hussein Dey.

2°) plus généralement, les biens, parts, actions, droits et
Intéréts de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison sociale, le. sigle ou la
dénomination partielle ou- totale de Butagaz. C

Art, 2. — T sera dressé dans un délal qui sers fixé ulté-
rieurement, un inventaire descriptif et estimatif .des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés en vertu de
Tarticle 1°r ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant
que de besoin, par décret.

Art, 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon-
nence ouvrira droit & une indemnité & .la charge de I'Etat
dont les modalités de fixation et de réglement seront fixées
en tant que de besoin, par décret. : : .

Art. 4, — Les engagements pris avant la publication de la
présente ordonnance au Journal officiel de la République algé- .
rienne démocratique et populaire par les sociétés, filiales ou
établisements visés & l'article 1°* ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de I'industrie et de I'énergte.

Art, 5. — Les personnes physiques ou morales détenant, &
quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & l'article 1°r ¢i-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
~au ministére de T'industrie et de Pénergie et d’en transférer
-la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet désignées par décret. :

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & dispositions
ou de délivrance dans les meijlleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer I'annulation partielle ou totale du
droft & lindemnité prévue & l'article 3.

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou

dissimulation des biens nationalisés et de tous documents |

relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue a
lalinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur. ’

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et populaire.l v

Fait & Alger, le 13 mai 1968. - oy .
Houari BOUMEDIENE.
e - Qe

Ordonnance n° 68-123 du 13 mail 1968 portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage et
transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociéiés, filiales_
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou
Ia dénomination de société algérienne des huiles minérales
(Total Algérie) dont le siége social est a Alger, rue Didou-
che Mourad.”

Le Chef du Goﬁvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de l’énergie,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ; : ‘

Ordonne :

Article 1°r, — Sont nationalisés en ce qui .oncerne la
commercialisation, la distribution, le stockage et le transport
de produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures
liquides ou gazeux & la date de publication de la présente
ordonnance au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire :

1°) les biens, parts, actions, droits et intéréts. de toute
nature qui composent le patrimoine de la société algérienne
des huiles minérales (Total Algérie) dont le siége social est
& Alger, rue Didouche Mourad.

2°) plus généralement, les biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination partielle ou totale de Total, S.AH.M.

3°) sont exclus du domaine d'application de.la présente
ordonnance, les droits’ et intéréts détenus par les actionnaires
dans la Société de raffienerie d’Alger (S.R.A.).

Art, 2, — Il sera dressé dans un délai qul sera fixé ulié-

‘est & Hussein Dey, Alger.

rieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et Intéréts nationalisés én vertu de
I'article 1°r ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant

_que de besoin, par décret.

Art, 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon-
nance ouvrira droit & une indemnité & la charge de I'Etat
dont les modalités de fixation et de réglement seront fixées,
en tant que de besoin, par décret. -

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de la
présente ordonnance au Journal officiel de la République algé-
rienne démocratique et populaire par les sociétés, fillales ou
établisements visés & larticle 1°r ci-dessus, peuvent étre .
dénoncés par décision du ministre de Vindustrie et de 'énergle, .

Art, 5. — Les personnes physiques ou morales détenant, &
quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & larticle 1°r ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au ministére de lindustrie et de l'énergie et d’en transtérer

la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet désignées par décret.

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & dispositions
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou totale du
droit & l'indemnité prévue & l'article 3. '

Toute teniative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalizés et de tous documents

'relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue &

lalinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
les lois-en vigueur. '

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal

-officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 13 mal 19868.
: Houari BOUMEDIENE.

Ordonnance n° 68-124¢ du 13 mal 1968 portant nationalisation
* en matidre. de commereialisation, distribution, stockage
‘et transport ‘de produits péttoliers ef autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et  intéréts de toute nature des sociétés, filiales
. ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle
ou la dénomination de Compagnie africaine des raffineries
de Berre (BERYL-Algérie), dont le siége social est a
Hussein Dey, Alger. :

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de lI'énergie,
Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti=
tution du Gouvernement ;
Ordonne :

Article 1er, — Sont nationalisés, en ce qui concerne la commer-
cialisation, la distribution, le stockage et le transport de
produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures liquides

;ou gazeux & la date de publication de la présente ordonnance

au . Journal officiel de la République algérienne démocratique

.et populaire :

c1° les Vbie'ns, parts, actions droits, et intéréts de toute nature
qui composent - le patrimoine de Compagnie africaine des
raffineries de Berre (BERYL-Algérie), dont le siége social

2° plus généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts

-de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales ou établise

sements connus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
partielle ou totale de Compagnie africaine des raffineries de
Berre-Beryl.

Art. 2. — Il sera .dressé, dans un délai qui sera fixé

-ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,

parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en vertu de

‘larticle 1°r ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant

que de besoin, par décret.

Art. 3. — La - nationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité & la charge de
PEtat dont les modalités de fixation et de réglement seront
fixées, en tant que de besoin, par décret.

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République
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algérienne démocratique et populaire, par les sociétés, ﬁlig]es
ou établissements visés & lYarticle 1°f ci-dessus, peuvez}t et_re
dénoncés par décision du ministre de I'industrie et de I'énergie.

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales dé:tena,nt,
3 quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou mtérﬁts
visés & I'article 1°° ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au ministére de lindustrie et de l'énergie et d’en transférer
ia détention aux personnes physiques ou morales . qui seront
& cet effet, désignées par décret.

‘Art. 8. — Le défaut de déclaration, de mise 2 disposit_“,ion
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
pationalisés, peut entrainer lannulation partielle ou totale
" du droit & P'indemnité prévue & l'article 3.

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de togs documgnlts
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue & l’ahne.a
précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les lois
en vigueur, .

Art. 7. — La présente ordonnance sera quliée au Joumal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

. & Alger, le 13 mai 1968.
et ¢ Houari BOUMEDIENE

Ordonnance n° 68-125 du 13 mai 1968 portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution,‘ §tgckage
et transport de produits pétroliers et _autres derlves' des
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, pfz’rt’s, ac_t!ons,
droits et intéréts de toute nature des socl_etes, fxlu?les
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle
ou la dénomination de société ALGERONAPHTE, dont
le sitge social est a Alger, 1, Bd Anatole France.

1e Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de l'industrie et de l'énergie,

Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Ordonne :

Article 1. — Sont nationalisés, en ce qui concerne la commer-
cialisation, la distribution, le stockage et le transport de
produits pétroliers et autres dérivés des hydz:ocarbures liquides
ou gazeux & la date de publication de la présente prdonna:nce
au Journal officiel de la Répubiique algérienne démocratique
et populaire : -

1° les biens, parts, actions, droits, et intéréts de toute nature
qui composent le patrimoine de societé ALGERONAPHTE,
dont le siége social est & Alger, 1, Bd Anatole France.

20 plus généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales ou établis-
sements connus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
partielle ou totale A’ ALGERONAPHTE.

Art. 2. — Il sera dressé, dans un délai qui sera fixé
ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en vertu de
Yarticle 1°¢ ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant
que de besoin, par décret.

Art. 3. — La nationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité & la charge de
YEtat dont les modalités de fixation et de réglement seront
fixées, en tant que de besoin, par décret.

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République

algérienne démocratique et populaire, par les sociétés, filiales |

ou établissements visés & larticle 1°r ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de l'industrie et de l'énergie.

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant,
& quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & l'article 1°r ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au ninistére de lindustrie et de l’énergie et d’en transférer
Ja détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet, désignées par décret.

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou totale
du droit & l'indemnité prévue & larticle 3,

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue & l'alinéa

précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les lois
en vigueur,

Art 7. — La,’présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,
Ij‘ait & Alger, le 13 mai 1968.
Houari BOUMEDIENE

Ordonnance n° 68-126 du 13 mai 1968 portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage
et transport de produits pétroliers et auires dérivés des

hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,

droit’s et intéréts de toute nature des sociétés, filiales
ou établissements connus sous Ia raison sociale, le sigle
ou la dénomination de la société algérienne de distribution

Primagaz (D.A.P. Algérie), dont le si¢ e Social a
2, Bd Mohamed V. g social est & Alger,

Le Chef du Gouyernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de l'industrie et de I’énergie,

Vu Pordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portan -
tution du Gouvernement ; portang constli

Ordonne :

Artiéle 17, — Sont nationalisés, en ce qui concerne la commy

s . ry 'y * ? er-
cw,hsa:tlon, la.‘ distribution, le  stokage et Ile transport de
produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures liquides
ou gazeux & la date de publication de la présente ordonnance

au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire : }

1° les biens, parts, actions, droits, et intéréts de toute nature
qui composent le patrimoine de la société algérienne de distri-
bution Primagaz (D.A.P. Algérie), dont le siége social est
& Alger, 2, Bd Mohamed V.

2¢ plus généralement, les biens, barts, actions, droits et intéréts
de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales ou établis-
sements connus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
partielle ou totale de D.A.P.-Primagaz.

Art. 2. — 11 sera dressé, dans un délai qui sera fixé
ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en vertu de
l'article 1°* ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tang
que de besoin, par décret.

Art. 3. — La nafionalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité & 1la charge de
IEtat dont les modalités de fixation et de réglement seront
fixées, en tant que de besoin, par décret. )

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire, par les sociétés, filiales
ou établissements visés & larticle 1¢* ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de Vindustrie et de I’énergie.

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant,
& quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & l'article 1°7 ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au ministére de lindustrie et de I’énergie et d’en transférer
la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
4 cet effet, désignées par décret.

L)

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou totale
du droit 4 I'indemnité prévue & l'article 3.

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ‘ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue & I'alinéa
précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les lois
en vigueur,

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 13 mai 1968, .
Houari BOUMEDIENRE
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Ordonnance n° 68-127 du 13 mal 1968 portant nationalisation
en maildre de commercialisation, distribution, stookage
et transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liguides on gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociétés, filinles
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle
ou la dénomination de société BOGAP : Société des gaz
de pétrole de I'Est algérien, dont lo sidge social est & Alger,
2, Bd Mohamed V, .

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de Vindustrie et de l'énergie,

Vu lordonnance n° .65-182 du 10 julllet 1965. portant consti-
tution du Gouvernement ;

Ordonne :

Article 1°*. — Sonf nationalisés, en ce gul concerne la commer-
clalisation, la distribution, le stockage €t le transport de
produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures liquides
ou gazeux & la date de publication de la présente ordonnance

au Journal officiel de la République algérienne démocratique

et populaire ;

1° les biens, parts, actions, droits, et intéréts de toute nature
qui composent le patrimoine de société SOGAP Société
des gam de péirole de 1'Est algérien, dont le sidge gocial
est 4 Alger, 2, Bd Mohamed V.

2° plus généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales ou établis-
sements connus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
partielle ou totale de SOGAP.

Art. 2, — 11 sera dressé, dans un délai qul sera fixé
ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, -~ctions, droits et Intéréts nationalisés, en vertu de
larticle 1°F ci-dessus, ‘dont les modalités seront fixées, en tant
que de besoln, par décret. .

Art. 3, — La nationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnitd & la charge de
I'Etat dont les modalités de fixation et de réglement seront
fixées, en tant que de besoin, par décret.

Art, 4. — Les engagements pris avant la bublication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire, par les sociétés, filiales
ou établissements visés & larticle 1e° ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de industrie et de ’énergie.

Art. B. — Les personnes physiques ou morales détenant,
& quelque titre que ce soit, tout ou partic des biens ou intéréts
visés & l'article 1¢* ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
au ministére de lindustrie et de l'énergie et d’en transférer
la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet, désignées par décret. :

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
qu de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer lannulation partielle ou totale
du drojt & Vindemnité prévue & l'article 3.

Toute - tentative de sabotage, destruction, détérioration .ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue & I'alinéa

précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les lojs |

en vigueur.

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal.

~ offioiel de la -Républlq\ge algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 13 mai 1968. - ,
Houérl BOUMEDIENE

———-- .

Ordonnance n° 68-128 du 13 mal 1968 portant natlonalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage
et transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarbures liquides ou gaseux des biens, parts, actions,
droits et intéréis de toute nature des sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison sociale, le sigle
ou la dénomination de société Prosper Durand et compagnie,
dont le siége soclal est & Alger, 29, Bd Zighout Youcef.

Le Chef du Gouvernement, Président duy Conseil des ministres,
aur lo rappurt du ministre de l'industrie et de 1'énergle,

Vu Jordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ; S :

Ordonne :

Article 1°r, — Sont nationalisés, en ce qui concerne la commer-
clalisation, la " distribution, le stockage ‘et le trahspaort de
produits pétrollers et autres dérivés des hydrocarbures liquides
ou gazeux & la date de publication de la présente ordonnance
au Journal officict de la République algérienne démocratique
et populaire ;

1° 1les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
qui composent le patrimoine de société Prosper Durand et
compagnie, dont le siége social est & Alger, 29, Bd Zighout Youcef..

2° plus généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature, détenus par toutes sociétés, filiales ou établis-
sements connus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination

%atx_'tielle ou totale de Prosper Durand et compagnie : Raffigaz-
igaz.

Art. 2. — Il gsera dressé, dans un délai qui sera fixé
ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en vertu de
larticle 1¢* ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tant
que de besoin, par décret.

Art, 3. — La nationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité a la charge de
VEtat dont les modalités de fixation et de réglement  seront
fixées, en tant que de besoin, par décret.

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et Populaire, par les sociétés, filiales
ou établissements visés & larticle 1er ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision -du ministre de Findustrie et de l'énergie.

Art, 5. — Les personnes physiques ou morales détenant,
& quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
vigés & l'article 1°r ci-dessus, sont tenues d'en faire la déclaration
au ministére de lindustrie et de l'énergie et d’en transférer
la détention aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet, désignées par décret.

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou totale
*du droit & I'indemnité prévue 3 l’article 3.

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue & lalinés
précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les lois
en vigueur,

Art.- 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,
Fait & Alger, le 13 mai 1968. :
Houari BOUMEDIENE

el -8 G
=&

Ordonnance n° 68-129 du 13 mail 1968 portant nationalisation
en matiére de commercialisation, distribution, stockage
et transport de produits pétroliers et autres dérivés des
hydrocarhures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature des sociétés, filinles
ou éiablissements connus sous la raison sociale, le sigle
ou la dénomination de société SARGAL : société algérienne
de stockage et de remplissage de gaz liquéfiés de pétrole,
dont le siége social est & Alger, 29, Bd Zighout Youcef.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministire de Iindustrie et de I'énergie,

Vu l'ordonnance n° 63-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Ordonne ;

Article 1°7, — Sont nationalisés, en ce qui concerne la commer-
cialisation, la distribution, le stockage et le transport de
produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures liquides
ou gazeux & la date de publication de la présente ordonnance
au Journal officie} de la République algérienne démocratique
ot populaire
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1° les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
ul composent le pairimoine de société SARGAL : société:
slgérienne de stockage ef de remplissage de gaz liquéfiés
ge pétrole, dont le siége social est & Alger, 29, Bd Zighout
oucef. '

2° plus généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature, détenus par toutes sociétés, fillales ou établis-
sements connus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
partielle ou totale de- soclété SARGAL : soclété algérienne
de stockage et de remplissage de gaz liquéfiés de pétrole.

_ Art, 2. — Il sera dressé, dans un délal qul sera fixé
ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des blens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en vertu de
Yarticle 1*f ci-desaus, dont les modalités seront fixées, en tant
Que de besoin, par décret.

Art, 8. — La  nationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité & la charge de
I'Btat dont les modalités de fixation et de réglement seront
fixées, en tant que de besoin, par déeret.

Art. 4. — Lgs engagements pris avant la publication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire, par les sociétés, filiales
ou établissements visés & larticle 1° ci-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de lindustrie et de l'énergie.

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant,
& quelque titre que ce soit, tout ou partle des biens ou intéréts
visés & l'article 1°f ci-dessus, sont tenues d’en faire la déclaration
gu ministére de lindustrie et de l'énergle et d’en transférer
Ja détention .aux personnes physiques ou morales qui seront
& cet effet, désignées par décret.

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer lannulation partielle ou totale
du droit & Yindemnité prévue & l'article 3. ’

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue & I'alinéa |
précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les lois
en vigueur, 1

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 13 mai 1968.
Houari BOUMEDIENE

Ordonnance n° 68-130 du 13 mai 1968 portant nationalisation
_en matiére de commercialisation, distribution, stockage
et transport de produits pétroliers et autres dérivés des’
hydrocarbures liquides ou gazeux des biens, parts, actions,
droits et  intéréts de toute nature des sociétés, filiales
ou établissements connus sous la raison soclale, le sigle
ou la dénomination de société de distribution de gaz
liquide pour YAlgérie (SOGAZAF), dont le sidge social
est 2 Birmandreis (Alger), 11, Bd des fréres Bouadou.

Te Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de lindustrie et de l'énergie,

Vu Pordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti
tution du Gouvernement; ;

Ordonne

Article 1*. — Sont nationalisés, en ce qui concerns la commer=
cialisation, la distribution, le stockage et le transport de -
produits pétroliers et autres dérivés des hydrocarbures liquides
ou gazeux & la date de publication de la présente ordonnance
au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire : . : '

1° les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
qui composent le patrimoine de société de distribution de gaz
liquide pour .I'Algérie (SOGAZAF), dont le siége social est
3 Birmandreis (Alger), 11, Bd des fréres Bouwdou.

2° plus généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature, détenus par toutes sociétés, fillales ou établig-
sements connus sous la raison soctale, le sigle ou la dénomination
partielle ou totale de SOGAZAF . FLORGAZ-BERROGAZ.

Art. 2. — Il sers dressé, dans un délal qul sera fixé
ultérieurement, un ‘inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits -et intéréts nationallsés, en vertu de
larticle 1°t ci-dessus, dont les modalités seront fixées, en tans
que de besoin, par décret.

3. — La nationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira -droit &.une indemnité & la charge de
I'Etat dont les modalités de fixation et de réglement seront
fixées, en tant que de besoin, par décret. -

Art. 4. — Les engagements pris avant la publication de
la présente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire, par les sociéiés, filiales .
ou établissements visés & larticle 1°r cl-dessus, peuvent étre
dénoncés par décision du ministre de l'industrie et de I'énergie,

Art. 5. — Les personnes physiques ou morales détenant,
& quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens ou intéréts
visés & l'article 1°r ci-dessus, sont tenues d'en faire la déolaration
au ministére de lindustrie et de T'énergie et d'en transférer
1s détention aux personnes physiques ou morales qul seron$
3 cet effet, désignées par décret. ‘

Art. 6. — Le défaut de déclaration,. de mise & disposition
ou Ge délivrance dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer l'annulation partielle ou totale
du droit & Iindemnité prévue & larticle 3.

Toute tentative de sahntege, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documente
relatifs & ces biens, est passible I2 et A 2 g Lulinés
précédent, sans préjudice des sanctions prévues par les loia
en vigueur.,’

"Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 13 mal 1968.
Houari BOUMEDIENE

DECRETS, ARRETES,

MINISTERE DE L’INTERIEUR

r— i ———

Décret n° 66-88 du 23 avril 1968 portant statut de Yoocupation
des immeubles 3 usage d’habitation ou professionnel dont
la propriété est dévolue & VEtat par Pordonnance n° 66-102
du 6 mal 1986 (rectificatif). .

J.0. n° 38 du 16 mdi 1968
Au sommaire et page 377, lére colonne
Au lleu de 3

Déoret n° 66-8tu

-G

DECISIONS ET CIRCULAIRES

Lire @
Décret n° 68-88..

(Le reste sans changement),
-

‘Décret du 26 avril 1968 mettant fin aux !opoﬁom dun prited

Par décret du 26 avril 1968, i1 est mis fin, & ocompier
du-7 mars 1968, aux fonctions de préfet de Tiasi Ouzoy
exercées par M, Mohamed Said Mazouzl,
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MINISTERE D’ETAT CHARGE DES FINANCES
ET DU PLAN -

Décret n° 68-105 du.6 mai 1968 portant attribution d'une prime
de technicité a certains agents du ministére de Vagriculture
et de la réforme agraire.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du’ ministre d’Etat chargé des finances et
du plan,

Vu Yordonnance n° 66-133 du 2 fuin 1966 portant statut
général de la fonction publique et notamment son article 72:

Vu le décret n° 63-125 du 18 avril 1963 portant réglemen-
tation générale des conditions d'attribution d’indemnités de
toute nature aux fonctionnaires et agents de I'Etat, des dépar-
tements, des communes et des établissements publics ;

Décréte ¢

Article 1°r. — Une prime de technicité est allouée, dans les
conditions fixées par le présent décret, aux agents appartenant
aux corps énumérés ci-dessous :

35-_—_'———————_'—‘.___'_______

TAUX DE L’INDEMNITE
BENEFICIAIRES (en pourcentage du traitement
moyen soumis & retenues)

— Ingénieur en chef des ser-

vices agricoles ..eecceenars 10 %
« Ingénieur en chef des eaux

et fOréts .ooeocesacoanceess 10 %
— Ingénieur des services agri-

COlES vovvrnvanvnes

Classe principale «.qecioe 25 %

Premiére Classe secccseces 25 %

2¢me Classe ...ceessecenes 50 %
- Ingénieur des travaux agri-

COIES cvvevavsnsoononnnssone 40 %
= Ingénieur des eaux etv fo-

TOES seeovnncvnnsvosncsonces 40 %
~ Ingénieur des travaux des .

eaux et foréts ............ 40 %
— Agent technique des tra-

vaux agricoles ...eeeeeeen.

Premiére classe sceessesne 25 %

28me Classe ...oeeersenee- 25 %
— Agent technique de la pro-

tection des végétaux ......

Premiére classe ...ceeeee- 25 %

2¢me ClasSe ..cecccvececer 25 %
= Chef de district .......... 25 %
- Agent technique des eaux

et FOrétS ..cecvevvvesnnenes 25 %
— Agent technique des ser-

vices vétérinaires ........ 25 %
— Adjoint technique de 'éle-

VAZE ceeevnoravocnnss veeans 25 %
= Professeur adjoint ........ 25 %
= Chef de pratique ......... 25 %

. 1
Art. 2. — Pour le calcul de cette prime, les pourcentages

s'appliquent au traitement moyen soumis & retenues de .l'emploi
considéré, ) .

Art. 3. — La prime de technicité est payable mensuellement
ot & terme échu.
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Pour un mois déterminé, elle n’est versée qu'aux agents
ayant effectué la totalité du service que comporte ce mois,
sous réserve de la réglementation relative aux congés annuels,
exceptionnels et de maladie..

Art. 4. — La prime de technicité visée par le présent décret,
cessera d’étre servie dés lentrée en vigueur du nouveau régime
indemnitaire prévu par larticle 72 de l'ordonnance n° 66-133
du 2 juin 1866 portant statut général de la fonction publique,

Art. 5. — Cette prime est exclusive de toute autre indemnité
de méme nature dont les intéressés- pourralent hénéficier en
raison de leurs fonctions ou en vertu d'un texte autre que
le présent décret. i

Art. 6. — Le ministre d’Etat, chargé des finances et du
plan, et le ministre de lagriculture et de la réforme agraire
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Yexécution du
présent décret qui prend effet a4 compter du 1°* janvier 1968
et qui sera publié au Journal officiel de la République algé-~
rienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 6 mai 1968. )
Houart BOUMEDIENE.

Décret n° 68-106 du 6 mai 1968 portant virement de crédit
du budgét des charges communes au budget de VEtat.

L.a Chef du Gouvernement, Président du Consefl des ministres,

sSur le rabport du ministre d’Etat chargé des finances et
du plan, _

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n°® 67-280 du 30 décembre 1967 portant lol
de finances pour 1968 et notamment son article 8 ;

Vu le décret n° 67-305 du 30 décembre 1967 portant répar-
tition des crédits ouverts au titre du budget de fonctionnement
par lordennance n° 67-290 du 30 décembre 1967 portant lol
de finances pour 1968 au ministre des travaux publics et de la
construction ;

Vu le décret n° 67-311 du 30 décembre 1967 portant répar-
tition des crédits ouverts au titre du. budget de fonctionne-
ment par lordonnance n° 67-290 du 30 décembre 1967 portant
loi de firances pour 1968 au budget des charges communes ,

Décréte :

Article 1°*. — Est annulé sur 1968, un crédit de deux cent
huit mille six cent soixante dix dinars (208.670 DA) applicable
au budget des charges communes et au chapitre 32-92, «rentes
d’accidents dqu travail »,

Art, 2. — Est ouvert sur 1968, un crédit de deux cent huit
mille six cent soixante dix dinars (208.670 DA) applicable au
budget du ministére’ des travaux publics et de la construction,
chapitre 32-92 «rentes d'accidents du travails.

Art. 3. Le ministre d’Etat- chargé des finances et du plan
et le ministre des travaux publics et de la construction, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la République
algérienhe démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 6 mai 1968.
Houari BOUMEDIENE.

Décret n° 68-107 du 6 mai 1968 portant virement de crédit au
pudget du ministére de la santé publique,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre d’Etap chargé des finances et
du plan,

Vu lordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-
tution du Gouvernement ;

va Pordonnance n° 67-260 du 30 décembre 1967 portant lol
de finances pour 1968 et notamment son articie 8 ;

vu le décret n° 67-301 du 30 décembre 1967 portant répar-
tition des credits ouverts au titre du budget de fonctionne-
ment par l'ordonnance n° 67-290 du 30 décembre 1967 portant
Joi de finances pour 1968, au ministre de la santé publique ;.
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Décréte

Article 1°r, — Est annulé sur 1968, un crédit de deux cent
soixante mille dinars (260.000 DA) applicable au -budget du

ministére de la santé publique, chapitre 31-11' ¢sgervices exté- .

rieurs de la santé publique - rémunérations principales ».

Art. 2. — Est ouvert sur 1968, un crédit de deux cent soi-
xante mille dinars (260.000 DA) applicable au budget du
ministére de la santé publique, chapitre 47-01, «contribution
aux dépenses de 'Institut Pasteur »,

Art, 3. — Le ministre d’Btat chargé des finances et du
plan et le ministre de la santé publique sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire. '

Falt & Alger, le 6 mai 1968,
Houari BOUMEDIENE,

Arrété du 15 mars 1968 relatit & Iacquitiement de la taxe
sur Pactivité industrielle et commerciale sous le régime

des acomptes provisionnels, préviie par Yarticle 251-3 du
code des impdts directs précisant les modalités d’application:

des articles 251-G & 251-1 du méme code (rectificatif).

J.0. n° 29 du 9 avril 1968
Page 275, 1ére colonne, article 1°F, 3¢me, 6éme et 128me lignes :
Au lieu de :
article 251-C...
Lire-:
article 251-Q...
(Le reste sans changement).
—— N
MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret n° 68-94 du 26 avril 1968 relatif A la ocemptabilité et
au farif des greffiers chargés des fonctions de syndics de
faillites-administrateurs au réglement judiciaire et d’admi-
nistrateurs judiciaires liquidateurs de sociétés,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction de la législation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale ;

Vu lordonnance n° 65-278 du 16 novembre 1965 portant
organisation judiciaire ;

Yu lordonnance n° 66-224 du 22 juillet 1966 relative aux
frais de justice, et notamment, son article 143 sur les émolu-
ments dis aux greffiers ; :

Yu le décre§ n° 63-299 du 14 aoQt 1963 portant création de
caisses de dépot et de gestion des greffes des cours et tribunaux,
modifié par le décret n° €5-192 du 22 juillet 1965 K

Vu le décret n° 66-165 du 8 juin 1966 relatif aux greffes
des cours et tribunaux, et notamment son article 5 concernant
les fonctions de syndic de faillites, d’administrateur Jjudiciaire
et de séquestre ;

Vu les articles 437 & 614-3 du code de commerce ;
Décréte 3 -
TITRE 1°*

DE LA COMPTABILITE ET DE LA VERIFICATION
DE LA COMPTABILITE

Chapitre 1er
De la comptabilité

Article 1°*. — Les greffiers chargés des fonctions de syndics
de faillite-administrateurs au réglement judiciaire et d’admi-
nistrateurs judiclaires ~ liquidateurs de sociétés, tiennent une
comptabilité spéciale, distincte de celle du greffe, pour I’ensemble
de leurs opérations pour les faillites, réglements Jjudiciaires,
administrations judiclaires et liquidations de sociétés qui leur
sont confiés, :

Art. 2. — Les falllites, réglements judiclaires, administrations
Judiciaires et liquidations de sociétés, sont inscrits par ordre

' chronologique, sur un répertoire mentionnant notamment : le

numéro d'ordre, la date de la nomination du syndic ou de
l'administrateur judiciaire, le nom de l'affaire, la nature de
la mission, la date et les modalités de cloture. :

Art, 8. — La comptabilité des greffiers chargés des fonctions
de syndics-administrateurs judiciaires comprend obligatoire=-
ment : un journal grand livre, un grand livre auxiliaire des
comptes individuels ouverts pour chaque affalre, un recueil des
états trimestriels, des carnets de regus pour les versements
d’espéces. .

Les syndics-administrateurs judiciaires peuvent tenir plusieurs
livres auxiliaires & 1la condition que les écritures solent
centralisées périodiquement dans un journal grand livre général.

Le journal grand livre et, le cas échéant, le journal grand
libre général sont cotés et paraphés par le président du
tribunal,

" Les livres de comptabilité peuvent é&tre tenus selon 1les
techniques modernes & condition que le procédé utilisé confére
par lui-méme, un caractére suffisant d’authenticité aux écritures
comptables et permetire le confréle de la comptabilité,

Arf. 4. — Le journal grand livre mentionne, par ordre
chronologique, toutes les opérations effectuées en espéces,
chéques, virements ou autrement, pour l’ensemble des faillites,
réglements judiciaires, administrations judiciaires et liquidations
dé sociétés dont le greffier est chargé.

11 indique pour chaque opération la date, le nom de l'affairs
pour. laquelle I'opération est effectuée, le.libellé clair et succinct
de Y'opération et son montant.

‘En outre, s'il s’agit d'une recette en espéces, le numéro du
regu est indiqué au regard de celle-ci dans une colonne du
journal grand livre réservée & cet effet.

* Sont inscrits sur une colonne, les droits et émoluments ou

les provisions & valoir,

‘Art. 5, — Le grand livre auxiliaire des comptes individuels

‘d’affaires reprend les écritures du journal grand livre,

Sont inscrits sur une colonne, les provisions regues & valoir
sur droits et émoluments, et sur une autre colonne, les dveifn:
et émoluments apreés liquidation.

Art, 8. — Des états sont établis frimestriellement, sur feuillets
mobiles par les syndics de faillite-administrateurs au réglement
Judiciaire pour toutes les faillites et réglements judiciaires en
cours ou cloturés au cours du trimestre.

Ces états mentionnent pour chaque faillite ou raglement
judiciaire : le numéro de l'affaire, le nom de Paffaire, la
date du jugement déclaratif, le nom du juge-commissaire,
les sommes totales regues pour l'affaire depuis l'origine, les
mouvements au service des dépdts et consignations, le solde
au service des dépdts et consignations, la somme disponible
aux mains du syndic de faillite-administrateur au réglement
judiciaire, les avances du syndic de faillite-administrateur au
réglement judiciaire, la somme que le syndic de {faillite-
administrateur au réglement judiciaire est autorisé & conserver
par ordonnance du juge commissaire, et date de l'ordonnance,
les observations éventuelles.

Art. 7. — Des états sont établis trimestriellement sur
feuillets mobiles par les administrateurs judiciaires-liquidateurs
de sociétés pour toutes les administrations judiciaires et
liquidations de sociétés en cours ou cléturées au cours du
trimestre. :

Ces états mentionnent pour chaque affaire : le numéro de
Paffaire, le nom et la nature de l'affaire, la date de nomination
de 'administrateur judiciaire-liquidateur de sociétés, les sommes
totales regues pour l'affaire depuis Il'origine, la somme
disponible aux mains de l'administrateur judiciaire-liquidateur
de sociétés, les mouvements au service des dépots et consi-
gnations, le solde au service des dépots et consignations, les
mouvements du portefeuille des effets & recevoir, le solde du
portefeuille des effets & frecevoir, les mouvements afférents
aux opérations d’exploitation, le solde de ces mouvements, les
avances de l'administrateur judiciaire-liquidateur de sociétés,
les mouvements quantitatifs des titres autres que traites e
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billets' entre les mains de l'administrateur judiclaire-liquidateur
de sociétés, les observations éventuelles.

Art. 8. — Un regu, extrait d’un carnet & souche numéroté,
est délivré pour toute remise de fonds en espéced. La série
des numéros est ininterrompue; les recus doivent étre utilisés
dans ordre numérique.

" Chaque recu doit mentionner le nom du syndic-administrateur
judiciaire, la date de la recette, son montant en letirés et en
chiffres, lo nom et l'adresse de la partie versante, le nom de
I'affaire & laquelle ce réglement s'applique et la cause de
celle-ci.

Art. ‘9. — A tout moment le total des sommes dont le
syndic-administrateur judiciaire est comptable au. regard des
faillites, réglements judiciaires, administrations Judiciaires et
Hquidations de sociétés dont il est chargé doit, outre les fonds
déposés au service des dépdts et consignations, étre couvert
par’les comptes trésor.

Les droits et émoluments de quelque nature que ce. soit, &
Yexclusion de la taxe judiciaire, sont versés au compte de Ia
caisse de gestion des greffes.

Art. 10, — Les comptes du syndic-adminisfrateur judiciaire
relatif aux faillites, réglements judiciaires, administrations ju-
diciaires et liquidations de sociétés, doivent &tre distincts de
ses comples privés et de tous autres comptes.

art. 11. — Les dosslers et piéces comptables des faillites,
réglements judiciaires, administrations judiciaires et liquida- |
tions de sociétés et les livres comptables, sont conservés pendant
cinq ans.

Art. 12. — Les états de situation prévus & Yarticle 601 du
code de commerce relatif aux falllites et réglements judicisires
gont établis sur feuillets mobiles. .

Le greffier du tribunal relie ces feuillets mobiles en les
classant par affaire.

Art. 13, — I1 est tenu-au greffe de chaque iribunal, un
registre coté et paraphé conformément aux prescriptions de
Yarticle 10 du code de commerce, sur lequel sont inserits pour
chaque faillite ou réglement judiciaire en cows, le total des
opérations trimestrielles relatives aux actes de . gestion des
syndics de faillite-administrateurs au réglement judiciaire,
recettes, dépenses eb verscmients au service des dépbts gt consi-
gnetions. _ :

Ce registre est €tabll d'aprds les états visés & Yarticle 6 et

tenu sous la surveillance spéciale du juge-commissaire.
. — Le registre prévu & larticle précéddent ainst que
le%uletl des !eui%lats mobiles visé & Varticle 12 ci-dessus,

] y ¢glement
communiqués au fallll, au commercant admis au I
gﬁggclai?e et aux créanciers, sur leur demande,

. — Tous les trois mois, un relevé indiquant -som- -
. maAirr%mtgxt 1a situation de chaque faillite et de chaque réglement
judiclaire, d'aprés les énonciations du registre, est adressé au
procureur général Jpor le greffier du tribunal.
., 16. — Les greffiers ont droit, pour le classement des
‘ fe\?urfot: o mobiles, fa tenue du reglstre, l'établissement des
relevés trimestriels et les eommunications & faire au failli, au-
commer¢ant admis au réglement judiciaire et aux créanciers,
3 Pémolument d'acte de greffe en brevet par trimestre ot
par affaire, . '
Cet émolument est payé par la masse et par privilége comme
frais de justice.

Art. 17, — 11 est tenu par les syndies-administrateurs Judi--
claires, un registre sur lequel sont insorits par ordes chronolo-
gique, en receties, les droits ot émoluments de guelque Rature
que ce solt ou les provisions recues & valoir, avec indication

du nom de l'affaire. v
gont également inscrits sur ce registre, en colonne distincte,
les déboursés ot dépenses de service.
Chapltre IT |
_ Vériflcation de la oomptu#lllté
_ Art. 18, — La vérification de la comptabilité est falte par
les parquets et porte : ‘ ‘

a) Bur la tenue des livres de comptabilité et la conformité
des éoritures avec la situation de caisse,

P) Bur l'sxactitude des décomptes de frais réclamés,

Art. 19, — Les procureurs généraux ou leurs substituts se
font représenter, & toute réquisition, les registres de compta-
bilité et les documents professionnels relatifs aux faillites,
réglements judiciaires, administrations judiciaires ou liquida~
tions de soclétés. .

Ils peuvent demander au syndic administrateur judiciaire
inspecté, tous renseignements utiles & I'accomplissement de leur
mission et notamment linviter & leur présenter les relevés
des comptes ouverts au service des dép8ts et consignations et
des comptes trésor afférents aux fafllites, réglements judiciaires,
administrations judiciaires, ou liquidations de sociétés,

Les dossiers relatifs & trols affaires au moins, choisis au
hasard doivent étre examinés,

Art. 20. — Les procureurs généraux ou leurs substituts
apposent leur visa sur les registres et sur les dossiers vérifiés,
avec indication. des dates de leurs vérifications.

Ils transmettent sans délal, au ministére de la justice, le
compte rendu de. leurs opérations, avec leur avis motivé. Les
rapports sont transmis au fur et & mesure des vérifications
et au plus tard, le 31 décembre de chaque année.

B ; TITRE II
DU TARIF .

Chapitre 1°*

Disposttions particulidres aux greffiers chargés des fonctions
de syndics de faillite-administrateurs au réglement judiciaire

Art, 21, — 11 est percu‘ & titre d’émolument de greffiers
chargés des fonctions de syndicts de faillite-administrateurs
au réglement judiciaire :

- 1°) Pour toute requéte présentée‘ au tribunal ou au juge-
__clogxnssaire et suivie d'un jugement ou d'une ordonnance ;

2°) Pour l'assistance dans l'enceinte du tribunai aux assem-
blées des créanciers présidées par le juge-commissaire : 15 DA
pour chaque assemblée, '

3°) Pour tout rapport dema.hdé par le juge-commissaire, e
tribunal, la cour ou le parquet général : 30 DA.

Art. 22. — 11 est, en outre pergu, & titre d’émolument &
Voccasion de chaque faillite ou réglement judiciaire, les droits
proportionnels suivants : i

1°) Sur le total des créances produites et vérifiées :. -

de 0 DA & 50000 DA 3 %
de - 50,000, 01 DA 3 100.000 DA 250 %
de - 100000, 01 DA & 300000 DA 2 %
--de 300.000, 01 DA a 800.000 DA 1,50 %
de 800,090, 01 DA & 760000 DA 1%
de 750.000, 01 DA 4 ,1.000.000 DA 0,75 %
de 1.000000, 01 DA -3 1500000 DA- 050 %
de  1.500.000, 01 DA & 3.000000 DA 030 %
de 8.000000, 01 DA 4 5000000 DA 025 %
de  5.000.000, 01 DA a4 10.000000 DA 020 %
de 10.000.000, 01 DA & b50.000.000-DA 0,15 %
au-dessus de 50.000.000 DA .................. eeeend0,10 %

Lorsque la falllite d'une ‘société produit ses effets & l'égard
de tlers et notamment des associés, le droit sur le passif
social n'est percu qu'une fols, ‘ '
- 2°) Sur l'actif réalisé ou recouvré par le syndic et ef-
fectivement encaissé au profit des créanciers :

de 0 DA a 50000 DA 6 %
. Ade 50.000, 01 DA & 100000 DA 4 %

de 100.000, 01 ‘DA & 280000 DA 3 %

de 250.000, 01 DA & 5600000 DA 2 %

de 500.000, 01 DA & 15000000 DA 1 %

de . 1.500,000, 01 DA 4 5.000000 DA 050 %

de 5.000.000, 01 DA & 10.000.000 DA = 025 %

de 10.000.000, 01 DA & 50.000000 DA 020 %
au-dessus de .50.000.000 DA .ivcvcvincrnrenrecncncaans 0,15 %

Ce droit est rédult au tiers & concurrence de la valeur
des biens doht la réalisation s &été effectude, sous la surveil-
lance du syndic de faillite ou de ladministrateur au régle-
ment judiclaire, par un créancier hypothécalre, gagiste .ou
pnmél" e A
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Art. 28. — Tl est percu & titre d’émoluments de greffiers
chargés des fonctions de syndics de faillite-administrateurs
au réglement judiciaire sur les dividendes concordataires, a
l'exclusion de ceux provenant de Isctif réalisé par leurs
soins, un droit égal au quart du droit proportionriel prévu
au 2° de Particle 22 ci-dessus,

Ce drolt n’est calctﬂé' que sur les dividendes effectivement
versés, et au fur et & mesure des versements,

Art. 24, — Pour I'établissement de linventaire prévu aux
articles 57 et sulvants du déeret du 20 mal 19656 (code de
commerce, articles 493 et suivants) relatif aux faillites et
réglements judiclaires et & la réhabilitation, il est pergu un
émolument de 2 DA par page.

L’inventaire comporte au minimum : 30 lignes de 10,6 cm

de longueur & la 1ére page et 35 lignes de 15 cm de
longueur aux pages suivantes,

Toute page commencée est due en: entier.

Art. 25, — En cgs d’exploitation du fonds de commerce,
11 est percu & titre d’émolument de syndic-administrateur au
réglement judiciaire : .

1°) il y a exploitation directe, sur les recettes brutes
annuelles ou réalisées pendant une période inférieure & un
an ; . ’

de 0 DA -3 60.000 DA 3 %

de 50000, 01 DA & 150000 DA 2% .
de 150.000," 01 DA a 500.000 DA 1,50 %
de 500.000, 01 DA & 1000000 DA 1,25 9%
de 1000000, 01 DA & 2000000 DA 1%

de  2.000.000, 01 DA a4 3.000.000 DA 0,7% %
de  3.000.000, 01 DA & 4000000 DA 0,50 %
-de  4.000.000, 01 DA & 5.000000 DA 035 %
de  5.000.000, 01 DA & 17.000.000 DA 025 %
de  17.000.000, 01 DA 4 10.000.000 DA 0,20 %
de 10.000.000, 01 DA & 20.000.000 DA 0,15 %

au-dessus de 20.000.000 DA ........ U 8 {1 I

2°) 8l y a location-gérance libre, sur le montant de la
redevance mensuelle du gérant :

de 0 DA a 500 DA 20 %
de 500, 01 DA a 1000 DA 15 %
de 1.000, 01 DA a 5.000 DA 12,50 %

au-dessus de 5.000 DA 10 %

L N N R RN R R SRR RN

Art. 26. — Tl est pergu par les syndics de faillite-adminis-
trateurs au réglement judiciaire, pour frais de papeterie,
d’'impression, de correspondance, de téléphone, un droit gradué
dégressif établl & ‘forfait d’aprés le nombre des créanciers
admis et de : : ’

6,00 DA par créancier pour les mille premiers créanciers,

2,50 DA par créancier entre mille un créanciers et cinqg mille
créanciers,

1,50 DA par créancier entre cing mille et dix mille créanciers,
1 DA par créancier au-dessus de dix mille créanciers.

Ce droit est dii en entier pour la premiére année; il est
réduit & la moitié pour la deuxiéme année et au quart pour
les années suivantes.

Siola brocédure se termine en cours d’année, l'émolument
es: calculé provortionnellement au nombre de mois écoulés.

Les communications téléphoniques. entre ’Algérie et les pays
étrangers, sont remboursées sur Justification de leur cotit.

Art. 27, — Lorsque le syndic de faillite-administrateur au

réglement judiciaire ou son Dréposé est obligé de se déplacer-
4 plus de deux kilométres de la commune ol est située sa -

résidence, ils ont droit au remboursement de leurs frais de
voyage et &4 une indemnité quotidienne de déplacement et .de
séjour comme il est prévu aux articles 16 & 20 de l'ordonnance
n° 66-22¢ du 22 juillet 1966 relative aux frais de justice.

Lorsque le déplacement doit avoir lieu obligatoirement par
bateau ou par avion, les frais de transport en classe touriste,
sont remboursés sur justification du prix de passage.

Art. 28, — Lors de la reddition des comptes, les syndics
de faillite-administrateurs au réglement Judiciaire, sont tenus
de remettre au juge-commissaire, un compte détaillé de leurs
frals et émoluments,

Les états de frais doivent faire ressortir distinctement, les

| émoluments tarifiés et les déboursés,

Ils sont établis sur trois colonnes 3

1°) La colonne des émoluments,

2°) Celle des droits de toute anature payés au trésor,

3°) Celle des déboursés dont le remboursement n'est pas
prévu forfaitairemont par lo. présent tarif,

Les émoluments sont arrétés conformément au présent tarif
par le président du tribunal et conformément & I'article 461
du code de commerce.

Art. 20. — Les droits, émoluments et débours prévus par
le présent tarif, sont percus pour le compte de la caisse
de gestion des greffes.

Les dépenges de service sont avancées par- ladite caisse,

Chapitre II

Dispositions particuliéres aux administrateurs-judiciaires
liquidateurs de sociétés

Art. 30. — 11 est alloué aux administrateurs ;ludi_ciaires-uqu!-
dateurs de sociétés & Yoccasion de toute exploitation commer=
ciale, un droit proportionnel calculé comme suit @

a) 8l y a exploitation directe, sur les receltes brutes
annuelles ou réalisées pendant une période inférieure & un

an :

de 0 . DA a 150000 DA 3 %

de 150.000, 01 DA a 300.000 DA 250 %
de 300.000, 01 DA & 500000 DA 2 %
de 500.000, 01 DA a 750.000 DA 1,50 %
de 750.000, 01 DA a4 1.000.000 DA 1,25 %
de  1.000.000, 01 DA & 1.500.000 DA 1%

de 1.500.000, 01 DA a4 2500000 DA 0,75 %
de  2500.000, 01 DA & 4.000.000 DA 0,65 %
de  4.000.000, 01 DA a 5.500.000 DA 0,60 %
de  5.500.000, 01 DA & 1.500.000 DA 035 %
de 7.500.000, 01 DA & 15.000.000 DA 0,25 %
de 15.000.000, 01 DA & 30000000 DA 020 %

au-dessus de 30.000.000 DA .................. ceereane 015 %

b) 8l y a location-gérance libre, sur le montant de la
redevance mensuelle du gérant :

20 % de 0 DA & 500 DA

15 % de 500, 01 DA & 1.000 DA
12,50 % de 1.000,01 DA & 5.000 DA,
10 % au-dessus de 5.000 DA.

Art. 31. — Tl est alloué aux administrateurs judiciaires«
lquidateurs de sociétés, & loccasion de toute liquidation de
société, un droit proportionnel sur l'actif réalisé ou recouvrd,
calculé comme suif :

de 0 DA 4 120000 DA 6 %
de 120000, 01 DA & 250000 DA 5 %
de 250000, 01 DA & 400000 DA 4 %
de 400000, 01 DA & 600000 DA 3%
de 600000, 01 DA &  800.000 DA - 250 %
de .800.000, 01 DA & 1300000 DA 2 %
de  1.300.000, 01 DA & 2300000 DA 150 %
de 2300000, 01 DA & 3500000 DA 125 %
de 3500000, 01 DA & 5000000 DA -1 %
de 5000000, 01 DA & 7.000000 DA 070 %
de  7.000.000 01 DA a4 12000000 DA 0,50 %
de 12000000, 01 DA & 30.000000 DA 040 %
au-dessus de 30.000.000 DA .......cceevceesveseeees 0,30 %

Art. 32. — 11 est alloué aux administrateurs judiclaires
liquidateurs de sociétés, pour frais de papeterie, d’impression,
de correspondance et de téléphone, un droit gradué annuel
établi & forfait d’aprés le montant des émoluments afférents
& la période considérée, et de k

50 DA lorsque le montant des émoluments est inférfeur
ou égal & 200 DA ;

100 DA lorsque le montant des émoluments est compris entre
200,01 DA et 500 DA ; .

150 DA lorsque le montant des émoluments est compris entre
500,01 DA et 1.000 DA ;

300 DA lorsque le montant des émoluments est compris onirg,
1.000,01 DA et 2.500 DA ; . ‘ T
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800 DA lorsque le montant des émoluments est compris entre
2.500, 01 DA et 5.000 DA ;

300 DA lorsque le montant des émoluments est compris entre

5.000,01 DA et 10.000 DA ;

1500 DA lorsque le montant des
entre 10.000,01 DA et 20.000 DA

2,500 DA lorsque le' montant des émoluments est
entre 20.000,01 DA et 30.000 DA ;

3750 DA lorsque le montant des
entre 30.000,01 DA et 40.000 DA ;

. 5000 DA lorsque le montant des
entre 40.000,01 DA et 50.000 DA ;

émoluments est compris
compris
émoluments est compris

émoluments est compris

6.500 DA lorsque le montant des émoluments est supérieur.

& 50.000 DA, :

Les communications téléphoniques entre I'Algérie et les pays
étrangers sont remboursés; sur .justification -de leur colt.

Art, 83. — Lorsque la liquidation d’une société a été précédée
d'une période d’administration, il est alloué & l'administrateur
judiciaire-liquidateur de sociétés, outre le droit proportionnel
visé & larticle 31, le droit proportionnel prévu a larticle
80 correspondant & ladite période.

Art. 34, — Les administrateurs judiciaires-liquidateurs de
sociétés ont droit au remboursement de leurs frais de trans-
port et de séjour dans les conditions prévues aux articles
16 & 20 de l'ordonnance n° 66-224 du 22 juillet 1966 relative
aux frais de justice.

Lorsque le déplacement doit avoir lieu par bateau ou par
avion, les frais de transport en classe touriste sont _remboursés
sur justification du prix de passage.

Art. 35, — Lors de la reddition de comptes, les adminis-
trateurs judiciaires-liquidateurs de sociétés sont tenus de
remettre au président du tribunal, un compte détaillé de leurs
frais et émoluments.

Les états de frais doivent faire ressortir distinctement les
émoluments tarifiés et les déboursés.

Ils sont établis en trois colonnes :
1°) La colonne des émoluments tarifiés,
20) Celle des droits de toute nature payés au trésor,

8°) Celle des déboursés dont le remboursement n’est pas
prévu forfaitement par. le présent tarif.

Les émoluments sont arrétés conformément au présent tarif
par le président du tribunal.

Art. 36, — Les droits, émoluments et débours prévus par le
présent tarif, sont pergus pour le compte de la caisse de
gestion des greffes.

Les dépenses de service sont avancées par ladite calsse.

Chapitre III

Dispositions communes aux syndics de faillite-administrateurs
au réglement judiciaire et aux administrateurs judiciaires-
liguidateurs de sociétés

Art. 87. — Les émoluments visés aux chapitres I et II
du présent titre comprennent forfaitement la rémunération
de tous les soins, conseils, consultatlons, conférences, examens
de piéces, projets, missions et autres travaux ainsi que le
remboursement de tous les frals accessoires tels que frais
de dossier et de bureau.

Sous réserves des dispositions des articles 25, 27, 28 et 33,
les syndics-administrateurs judiciaires ont droit toutefois, au
remboursement de leurs déboursés ef notamment des émolu-
ments d’officiers publics ou ministériels, des honoraires d’ex-
perts ou d'avocats, des taxes ou droits fiscaux ainsi que des
sommes versées & des tiers pour des missions ou travaux
accomplis en vue de la conservation de l'actif lorsque le
président du tribunal ou le juge-commissaire auront estimé

qu’il était de l'intérét de laffaire que ces missions ou travaux -

goient effectués par de: tiers.
TITRE IIT
DE LA TAXE

Art. 38. — les demandes en taxe et les actions en
pestitution de frais dis aux syndics-administrateurs judiciaires

pour les diligences accomplies & raison de leurs fonctions, se
prescrivent par un an, du jour de la reddition de compte.

Art, 39. — Les syndics-administrateurs judiciaires ne peuvent
poursuivre le payement de leurs frais qu’aprés en avoir obtenu
la taxe et sulvant les formes établles aux articles suivants.
Toute partie débitrice a également le droit de demander la
taxe desdits frais,

La demande de taxe qui doit &tre accompagnée d'une copie
de I'état de frais prévu aux articles 29 et 36, est portée
devant le président du tribunal qul a désigné le syndic-admi-
nistrateur judiciaire ou le juge-commis par lui.

La taxe est arrétée conformément au tarif,

Art. 40. — Le syndic-administrateur Judiciaire doit notifier
& la ou aux parties débitrices qul ont contesté ses frais, &
personne ou & domicile et dans les conditions des articles
23 et 24 du code de procédure civile, 1’état détaillé des frais
taxés et l'ordonnance de taxe revétue, sur minute, de la
fermule exéecutoire,

8i Tordonnance de taxe a ét& rendue & la demande d'une
partic débitrice, celle-ci doit la notifier dans les mémeas
formes au syndic-administrateur Judiciaire.

Art 41. — Dans les huit jours de .l1a notification, sauf
application des délais de distance, l'ordonnance de taxe:est
susceptible d’opposition tant de la partie débitrice que de
la partie qui en est bénéficiaire, L’opposition est portée par
requéte motivée devant le président du tribunal, section com-
merciale, la convocation des parties étant faite dans les
conditions des articles 22 & 2¢ du code de procédure civile.

I1 est statué comme en matidre de référé, L’ordonnance
rendue sur opposition, est susceptible d’appel dans la quinzaine
de la notification. L'appel est jugé d'urgence.

Art. 42, — .La notification de l'ordonnance de taxe faite
conformément aux prescriptions du présent décret, & la requéte
des syndics-administrateurs judiciaires, interrompt la pres-
cription et fait courir les intéréts légaux.

L’ordonnance de taxe vaut titre exécutoire ; elle emporte
hypothéque judiciaire; mais elle ne peut étre exécutée et
Yinscriptfon ne peut étre prise valablement qu'aprés l'expi-
ration du délai d’opposition. '

Art. 43. — Le ministre de la justice, garde des sceaux,
est chargé de l'exécution du présent décret qui sera publié

‘au Journal officiel de la République algérienne démocratique

et populaire,

Fait & Alger, le 26 avril 1968.
. Houari BOUMEDIENE,

Décret du 23 avril 1968 portant acquisition de la nationalité
algérienne.

—————

Par décret du 23 avril 1968, sont naturalisés Algériens
dans les conditions de larticle 13 de la loi n° 63-96 du
27 mars 1963 portant code de la nationalité algérienne :

Abdelkader ould Embarek, né le 9 mai 1811 3 Ain Témouchent
(Oran), qui s’appellera désormais Blal Abdelkader ould
Embarek ;

Ahmed ben Mohamed, né le 17 septembre 1920 3 Ei Melah
(Oran) et ses enfants mineurs : Mohamed Fatiha, née le 27
mai 195¢ & El Melah, Malika bent Mohamed, née le 11 mal 1956
& El Melah, Mohamed Mohamed, né le 1°r aolt 1958 & El Melah,
Lahouaria Mohamed, née le 9 février 1961 & El Melah, Orkeya
Mohamed, née le 18 janvier.1963 & El Melah, Mohamed Krimo,
né le 2 juin 1965 & Ain Témouchent, qui s’appelleront désormais:
Boumehdi Ahmed, Boumehdi Fatiha, Boumehdi Malika,
Boumehdi Mohamed, Boumehdi Lahouaria, Boumehdi Orkeya,
Boumehdi Krimo ; .

Ahmed ould Rabah, né en 1926 & Ain Témouchent (Oran),
qui s’appellera désormais : Hassini Ahmed ;

Aicha bent Mohamed Belarbi, née le 5 septembre 1906
& Tighennif (Mostaganem), qui s’appellera désormais : Belarbi
Aicha bent Mohamed ;

Ali ben Ahmed, né le 17 mai 1938 & Boufarik (Alger),
qui’ s’appellera désormais : Guedoune Al ben Ahmed ;

Amrani Lahcéne, né en 1925 & Béni Saf (Tlemcen), et ses
enfants mineuwrs : Amrani Embarka, née le 30 juin 1847
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& Béni Saf, Amrani Mohamed, né le 12 décembre 1948 A Béni
Saf, Amrani Miloud, né le 23 octobre 1950 & Béni Saf, Amrani
All, né le 1 mars 1953 & Béni Saf, Amrani Safi, né le 3 mai
1956 & Béni Saf, Fatima bent Lahcéne, née le 6 Janvier 1960
& Aln Témouchent, Amrani Ahmed, né le 29 décembre 1963
& Bénl 8af ; .

Belhadi Abdelkader, né le 22 juin 1939 & Bou TIéHs (centre
d'El Angor), Oran et ses enfants mineurs : Belhadi Badra,
née le 20 mal 1959 & Bou TIélis, Belhadi Lahouaria, née
le 16 octobre 1961 & Bou Tlélis, Belhadi Mohamed, né le
9 mars 1963 & El Angor, Belhadi Nasséra, née le 20 mars 1965
& Bou TIélis ; '

Benafssa ben Abdelkader, né le 28 avril 1927 & Oran et
ses enfants mineurs : Fatima bent Benalissa, née le 24 décembre
"1849 & Oran, Mohamed ben Benaissa, né le 20 avril 1951
& Oran, Djamal Ben Benaissa, né le 4 février 1963 a4 Oran H

Benall Kouider, né le 7 janvier 1936 & Oran ;

Benali Mobhamed, né en 192¢ & Ben Badis (Oran) et ses
enfants mineurs Benali Benamar, né le 14 février 1952
4 Ben Badis, Benall Hasséne, né le 4 octobre 1953 & Ben Badis,
Benali Abdelkrim, né le 5 mars 1955 & Ben Badis, Benali
Hakima, née le 30 mars 1956 & Ben Badis, Benali Mansour,
né le 9 mai 1959 & Ben Badis, Benali Zakia, née le 18 décembre
1962 & Ben Badis, Benali Zaouiya, née le 14 mars 1964
4 Ben Badis ;

. Bouhadjar ould Bouazza, né en 1936 3 Chaabat El Leham
(Oran) et son enfant mineur : Bekenadil ould Bouhadjar,
né le 28 septembre 1964 A Chaabat El Leham, qui s'appelleront
désormais : Bellahcéne Bouhadjar, Bellahcéne Bekenadil ;

" Boumedidne ould Ahmed, né en 1934 & Ben Badis (Oran)
et ses enfants mineurs : Abdelkader ould Boumédiéne, né
le 18 mai 1960 & Ain Tellout, Hasséne ould Boumédiéne,
né le 5 avril 1962 & Ain Tellout, Yamina bent Boumédiéne,
née le 24 juin 1964 a Ain Tellout, qui s’appelleront désormais :
Rifi Bouméditne, Rifi Abdelkader, Rifi Hasséne, Rifi Yamina ;

Bouzelif Hamada, né en 1930 & Souf ‘Tell (Oran) ;

Brahim ben Mohamed, né en 1917 & Tendrara, province
Q’Oujda (Maroc) et ses enfants mineurs : Sidi-Mohamed ben
Brahim, né le 7 novembre 1956 & Hennaya (Tlemcen), Fatiha
bent Brahim, née le 5 octobre 1957 i Hennaya, Hoeine ben
Brahim, né le 30 janvier 1962 & Tlemcen, Naima bent Brahim,
née le 1°r février 1965 & Tlemcen ;

Chérif ben Larbi, né le 2 janvier 1938 & Annaba ;

Ghelal Ahmed, né le 5 juin 1936 & Bensekrane (Tlemcen)
et ses enfants mineurs Ghelaia ' Abderrahmane, né le- 14
septembre 1963 & Sidi Abdelli (Tlemcen), Guelai Abdelkader,
né le 24 septembre 1965 & Sidi Abdelli ;

Hadaoul Mohamed, né en 1932 & Hennaya (Tlemcen) ;

Hammadi ben Allel, né en 1920 & Béni-Said, province de
Nador (Maroc) et ses enfants mineurs : Amar ben Hammadi,
né le 24 mars 1947 3 Mohammadia, Kheira bent Hamadi,
née le 17 juillet 1950 & Mohammadia, Mohammed ben Hamadi,
né le 19 aoQt 1951 a4 Mohammadia, Mama bent Hamadi,
née le 22 septembre 1963 & Mohammadia, Boumédiéne ben
Hamadi, né le 29 septembre 1955 & Mohammadia, Nourredine
ben Hamadi, né le 27 septembre 1960 & Mohammadia ;

Hammou ben Brahim, né en 1930 & Agdz, Marrakech (Maroc)
et ses enfants mineures : Fatiha bent Hammou, née le 11 avril
1957 & Oran, Karima bent Hammou, née le 8 octobre 1964
& Oran ;

- Kebdani Allel, né le 2 janvier 1931 & Béni Saf (Tlemcen) ;

Khabdani Mohammed, né en 193¢ & Sidi Abdelll (Tlemcen)
et ses enfants mineurs : Khabdani Hourla, née le 10 juillet 1963
& Sidi Abdelli, Khabdani Houari, né le' 19 aolt 1965 - & Sidi
Abdelli ; ’

Khedidja bent Hadj Mohamed, née en 1913 3 Béni Saf
(Tlemcen), qui s'appellera désormais : Soussi Khedidja ;

Maroc Abdelkader, né le 29 février 1920 & Ahmer El Ain
(Alger) ; ’

Maroc Djilali, né le 1°* aoQit 1928 & Hadjout (Alger) et
ses enfants mineurs : Maroc Laalia, née le 10 septembre 1948
& Hadjout, Maroc Fatiha, née le 21 octobre 1950 & Hadjout,
Mearoc Mohamed, né le 10 juin 1954 & Hadjdut, Maroc Driss,
né le 30 septembre 1956 & Hadjout, Maroc Madmar, né
le 14 janvier 1862 & Hadjout, Maroc Djahida, née le 6 avril 1964
& Hadjout ;

Merrakchi Abdelkrim, né le 22 septembre 1930 & Tlemcen H

Mimouna bent Mbhamed, né le 8 janvier 1945 & Mers El Kébir

(Oran) ;

Mohamed ben Ahmed, né le 29 septembre 1941 & Chaabat
El Leham (Oran), qui s’appellera désormais.: Benshmed
Mohamed ; )

Mohamed ould Mimoun, né en 1940 & Oued Berkiche (Oran),
qui s'appellera désormais : Bensaha Mohamed ;

Mohammed ben Mohammed, né en 1938 & Remchi (Tlemecen),
qui s’appellera désormais : Kebdani Mohammed ;

Mokaddes Mohamed, né le 29 mars"lsu & Sidi Khaled (Oran) H

Neguadi Menaouar, né en 1918 & Bensekrane' (Tlemecen)
et ses enfants mineurs : Neguadi Fatna, née le 21 mars 1951
& Sidi Abdelli (Tlemcen), Neguadi Fatiha, née le 3 janvier 1954
& Sidi Abdelll, Neguadi Fadela, née le 15 avril 1956 & Sidi
Abdelli, Neguadi Lakhdar, né le 20 juillet 1959 & Sidi Abdell,
Neguadi Rshma, née le 27 décembre 1961 & Sidl ‘Abdell,
Neguadi Abderrahmane, né le 13 mai 1964 & Sidi Abdelli ;

Riffi Abdelkader, né le 18 avril 1924 & Ain El Berd (Oran)
Riffi Mohammed, né le 27 avril 1917 & Sidi Ben Adda (Oran) ;
Sahraoui Abdelkader, né le 27 avril 1922 & Gdyel (Oran) }

Sahraoui Mohamed, né en 1909 & Aioun El Baranis, commune
d’Ouled Brahim (Saida) et ses enfants mineurs : Sahraoul All,
né le 23 mai 1947 & Oued Taria (Mascara), Sahraoui Aicha,
née le 15 septembre 1949 & Oued Taria, Sahraoul Khira,
née le 2 janvier 1952 & Oued Taria, Sahraoui Fatma, née
le 15 janvier 1954 & Bir El Djir, Sahraoui Bachir, né le 5 mars
1956 & Bir El Djir, Sahraoui Yamina, née le 6 février 1961
& Oran, Sahraoui Houaria, née le 22 mars 1962 & Oran,
Sahraoui Brahim, né le 17 février 1964 & Oran ;

Soussi Fatma, née le 8 février 1927 & Béni Saf (Tlemcen)
Soussi Tahar, né le 27 décembre 1931 & Béni Saf (Tlemcen) ;

8kali Mohamed, .- né en 1905 & Ain Témouchent (Oran)
et ses enfants mineurs : Skali Milouda, née le 3 octobre 1952
& Ain Témouchent, Skali Setti, née le 11 décembre 1956
& Ain Témouchent, Skali Djamila, née le 10 février 1959
& Ain Témouchent, Skali Mimoun, né le 20 mai 1961 & Ain

“'Témouchent ;

Zenasni Bensalem, né en 1923 & Béni Saf (Tlemcen) et
ses enfants mineurs Zenasni Bachir, né le 7 février 1952
& Béni Saf, Zenasni Boucif, né le 30 septembre 1955 & Béni Saf,
Zenasni Mohamed, né le 1¢r aoQt 1959 & Ain Témouchent.

-G

Arrétés des 1°r, 9, 10 et 12 avril 1968 portant mouvement dans
le corps de la magistrature.

Par arrété du 1er avril 1968, M. Mohamed Céridi, conseiller
& la cour d’Annaba, est chargé des fonctions de président
délégué de la chambre d’accusation de ladite cour, en cas
d’empéchement du président de cette chambre,

Par arrété du 9 savril 1968,'M. Abderrahmane Maten, juge
au tribunal de Hadjout, est provisoirement délégué dans
les fonctions de procureur de la République adJoint. prés ledit
tribunal.

Par arrété du 10 avril 1968, sont rapportées les dispositions
de P'arrété du 5 mars 1968 portant mutation de M. Mohammed
Dib en qualité de procureur de la République adjoint prés
le tribunal d’'Ighil Izane.

Par arrété du 10 avril 1968, M. Mohammed Dib, procureur
de la République adjoint prés le tribunal de Saida, est muté
en la méme qualité prés le tribunal de Mostaganem,

Par arrété du 10 avril 1968, sont rapportées les dispositions
de l'arrété du 5 mars 1968 portant mutation de M, Bélaid
Ait-Mouloud en qualité de procureur de la République adjoing
prés le tribunal de Mostaganem.
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Par arrété du 12 avril 1968, sont rapportées.les dispositions
de l'arrété du 5 mars 1968 portant mutation de M. Abdelkader
Bayazid en qualité de procureur de la République adjoint prés
le tribunal de Mostaganem. .

Par arrété du 12 avril 1968, sont rapportées les dispositions
de larrété du 5 mars 1908 portant mutation de M. Mohamed
Remaoun en qualité de procureur de la  République adjoint
brés le tribunal de Zemmeora. : ‘ '

MINISTERE DE L’INDUSTRIE ET DE L’ENERGIE

Décret n° 68-131 du 13 mai 1968 relatif an transfert des biens
nationalisés par les ordonnances n°* 68:117 & 68-130 du
13 mai 1968, & la Société nationale pour la recherche,.
la production, le transport, la transformation et la commer«
cialisation des hvdrocarbures (SONATRACH).

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de l'industrie et de l’énérgie,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant consti-

tution du Gouvernement ;

Vu les ordonnances n°* 68-117 a 68-130 du 13 mai 1968
Egrtant nationalisation des biehs, parts, actions, droits et
téréts de toute nature des sociétés, fillales ou établisseients
connus sous la raison soclale, le sigle ou la démomination de :

— Société algérienne industrielle de gaz de péirole (SATIGAP),
dont le siége social est & Béjaia, ex-Bougie, route de
Djidjelli ;

~ Société algérienne "des pétroles MORY, dont le siége soélali
est & Alger, 29, Bd Zighout Youcef ; -

= Soclété méditerranéenne de combustibles (8MC), dont
le slége social est & Alger, rue Domrémy ;

— Société EL GAZ, dont le sidge social est & Oran, 15, Bd
de 'ALN. ; )

— Société SHELL d'ALGERIE, dont le sidge .soclel est
& Alger, 46, Bd Mohamed V ;

— Soclété BUTAGAZ-ALGERIE, dont le slége social est
au Caroubier, Hussein Dey (Alger) ; )

—— -y

COMMUNICATIONS

AVIS ET

— Boclété algérienne des hulles minérales (TOTAL-ALGERIE),
dont le siége social est & Alger, rue Didouche Mourad ;

— Compagnie ‘africaine des raffinerles de Berre (BERYL-
ALGERIE), dont le siége soclel est & Hussein Dey (Alger) ;

— Société -Algéronaphte, dont le slége social est & Alger,
1, Bd Anatole France ; ‘ :

— Bociété algérienne de distribution - Primagasz (DAP-
ALGERIE), dont le siége social est & Alger, 2, Bd
‘Mohamed V ; : . _ :

— BSociété SOGAP Société des gaz de pétrole. de I'Est
algérien, dont le siége social est & Alger, 2, Bd Mohamed ¥/ ;

— 8ociété Prosper Durand et compagnie, dont le stége: social
est & Alger, 28, Bd Zighout Youcef ;

— Société SARGAL. :. soclété algérienne de stockage et de

" remplissage de gaz lquéfiés de pétrole, dont le siége social
est & Alger, 29, Bd Zighout Youcef ; !

- — Société. de distribution ‘de gaz’ liquide - pour I'Algétie
(SOQAZAF), dont le siége social est & Birmandreis
Algér, 11, Bd des fréres Bouadou ;

B Déordte :

Article 1. — L'ensemble des biens, parts, actions, droits
et intéréts nationalisés, en vertu des ordonnances n°* 68-117
& 68-130 du 13 mai 1968, est transféré par le présent décret

“& la Société nationale pour la recherche, la production, le

transport, lg transformation et la commercialisation des hydro-
carbures (SONATRACH), dont le slége est'& Alger. (Algérie).

Art. 2. — La Société nationale pour la recherche, la production,
le transport, la transformation et la commercialisation des
hydrocarbures (SONATRACH), versera, selon les modalités qui
seront fixées par décision. conjointe du ministre d’Etat chargé
des finances et. du. plan. et du ministre de. Iindustrie et. de
I'laecgie, au trésor public, une somme valant contrepartie des
biens transfi.<z par larticle. 1e* ci-dessus.

Art. 3. — Le :niristre de riudusirie et de I'énergie et
le ministre d’'Btat chargé des finaiices et du plan, sont chargés,

chacuh en ce qui le econcerne, de 'exécution du présent décrat

qui sera publié au Journal officiel de la République algérienne

‘démocratique ef populaire.

 Fait & Alger, le 13mai 1968,
Houari BOUMEDIENE

MARCHES — Appel @'offres

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

DIRECTION DES POSTES
ET SERVICES FINANCIERS

Ville de Médéa
Transformation de Pex-Compioir d’escompte en hatel
des postes ;
. Un avis d'appel d'offres ouvert est laneé pour la transformation
de l'ex-Comptoir d’escompte de Médéa en hotel des postes.

Sect; A : gros-ceuvre, .

Section B : menuiserie - quincaillerie
Bection C : plomberie sanitaire,

Bection D : peinture vitrerie. . .

Les dossiers d'appek d’offres peuvent &tre consultés datis
les bureaux de larchitecte ci-aprés désigné, chargé de la
divection des travaux ou au bureau des batiments du ministére

-

Cet\a::el d’offres portera sur 1 lot unique groupant 4 sections: °

des postes et télécommunications, direction des postes et services
financiers, piéce 406.

Les entrepreneurs pourront recevoir, contre paiement
des frals de reproduction, les. dossiers nécessaires & la présen-
tation de leurs offres, en faisant la demande & M. Juanéda
Camille, architecte, 202 Bd Colonel Bougara & Alger.

L date limite de réception des offres est fixée au vendredi
17 mai 1968, avant 18 heures, terme de rigueur

Blles seront- impérativement présentées, conformément aux
indications de la note contenue dans cheque dossier d’appel

-d’offres.

Les offres devront étre adressées au ministére des postes
et télécommunications, direction des postes et services financiers,
bureau de batiment 4, Bd Salah Bouakouir & Alger.

Chaque sounmiission devra obligatoirement é&ire accompagnée
de toutes justifications concernant la qualification de 'entreprise
ainsi que. des piéces fiscales exigées par la réglementation
en -vigueur.

" Le délai penéant leguel les entrepreneurs seront engagés
par leurs offres, est fixé & 80 jours,

lmprimerie Ol-ﬁciollo, Alger « 7, § ot 13 Aunigo Abdslkader-Benbarek



